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Panasonic

Kezelési utasitas

Integralt telefonrendszer

Tipusszam: KX'T852O H G

Kérjiik, olvassa el ezt a hasznalati utmutatét,
miel6tt hasznalna a késziiléket és Grizze
meg kés6bbi hasznalatra.

Egy késébbi hivatkozashoz
Azt ajanljuk, hogy jegyezze fel az alabbi informéacidkat,
hogy segitségére legyen a garancidlis javitasoknal.

Gyari szam
(a készilék aljan talalhato)

A vasarlas idépontja

A forgalmazé cég neve és cime

I Ragassza ide a vasarlast igazol6é szamlat. |
I !

Panasonic Communications Co., Ltd.
1-62, 4-chome, Minoshima, Hakata-ku,

Fukuoka 812-8531, Japan
TS S20HGY

PNQX1360ZA FM0309SS0
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1 Az elso lépések

®

2 Hivasok kezdeményezése/fogadasa

3 Egy gombnyomasos tarcsazas

(N T
5 Amit tudnia kell

1-A Kezel6szervek

Tartozékok

O Kézibeszél6............. 1db
[0 Kézibeszél6 zsin6ér. . ... ... 1db
O Telefonvonal vezeték. . . . .. 1db

1-B Csatlakoztatasok

LINE DATA

L
Kl —

Telefonvonal
vezeték

o

Egy kéthuzalos
(hagyomanyos)
telefon csatlakozéhoz

Kézibeszél6

®

Kézibeszél6 zsinér

@ Memdriacimke @ Tarcsazési mod
(DIALING MODE)
kivalasztd

@ Csengetésjelz6 @ Csengd hangerd

(RINGER) kivalaszto

© Automatikus © [REDIAL]
hivégomb [M1],
[M2], [M3]

O Hanger6[A), @ [FLASH]
(V]

© [PAUSE] ® [PROGRAM]

O [*][TONE]

1 Csatlakoztassa a kézibeszél6 zsindrjat
(@) a kézibeszél6hoz és a készllékhez.
Csatlakoztassa a telefonzsinért, mig az be nem
kattan a késziilékbe és a csatlakozdba (@). A
csatlakoztatds utan emelje fel a kézibeszélét,
hogy ellendrizze a tarcsazasi hangot.

2 Allitsa a Tarcsazasi méd (DIALING MODE)

kivalasztét TONE allasba.
® Ha nem tud a vonalon tarcsazni,

allitsa PULSE allasba. TONE - . PULSE

DIALING MODE

3 Allitsa a Cseng6 hangerd (RINGER) kivalasztot
HIGH (hangos), LOW (halk) vagy OFF (ki)
allasba. (Példa: a “HIGH” (hangos) van

kivalasztva)
HIGHIILOFF

® Amikor OFF (ki) &lldsban van, a
készlilék nem csenget, de a
PP ) LowW
csengetésjelzd tovabbra is

villogni fog.

Kommunikacios eszk6z csatlakoztatasa

kommunikacios eszk6z helytelenil mikédhet.

Ha kommunikacids eszkdzt (szamitdgépet, modemet, faxot stb.) csatlakoztat a

telefonvonalhoz, akkor ezt ezen a készliléken keresztill, a DATA csatlakozd hasznalataval

teheti meg. A kézibeszél6 és a telefonzsindr csatlakoztatasat kdvetéen csatlakoztassa a

kommunikacios eszkdz telefonvezetékét a DATA csatlakozohoz.

® Miel6tt a késziléket hasznalna (hivast kezdeményezne, telefonszamokat tarolna a memariaban
stb.), gy6z6djdon meg arrél, hogy a kommunikacios eszkdz nincs hasznalatban, mert kiilénben a

2-A Hivasok kezdeményezése

Az utoljara hivott szam ujratarcsazasa
Emelje fel a kézibeszéI6t. » Nyomija le a
[REDIAL] gombot.

o A [REDIAL] gomb megnyomasakor a készllék az
On altal utoljara, manudlisan tarcsazott szamot,
és nem az egy gombnyomasos tarcsazassal
hivott szamot (3-B) fogja hivni.

1 Emelje fel a kézibeszél6t és tarcsazza a
telefonszamot.

2 Ha befejezte a beszélgetést, akkor tegye
vissza a helyére a kézibeszél6t.

A hallgaté hangeré beallitasa (6 szint)
Beszélgetés kdzben nyomja meg ismételten a
[A]) vagy [ V] gombot.

® Bontas utan a hanger6 szint tarolddik.

2-B Hivasok fogadasa

Hivas érkezésekor a készlilék csenget, és
a csengetésijelzd gyorsan villog. A hivast
egyszerlien a kézibeszél§ felemelésével
fogadhatja.

® A hivasjelz6 villog amikor
— egy telefonszamot tarcséz PULSE mdédban
vagy
— valaki felveszi vagy leteszi egy masik,
ugyanarra a telefonvonalra csatlakozé
telefonkészllék kézibeszélbjét.
Ez normalis miikddés.

3 Egy gombnyomasos tarcsazas

3-A Szamok tarolasa a memadriaban

Maximalisan 3 telefonszamot tarolhat az
[M1], [M2] illetve [M3] egy gombnyomasos,
automatikus hivogombban. A téves tarcsazas
elkerlilése érdekében, a tarolas el6tt ne
nyomja meg egyik egy gombnyomasos,
automatikus hivégombot sem.

Ha hibazik a programozasnal
Bontson =» Kezdje Ujra az 1. [épéstél.

Tarolt szam térlése

Emelje fel a kézibeszél6t. » Nyomja le a
[PROGRAM] gombot. =

= Nyomja meg a tdrlendd telefonszamhoz
tartoz6 [M1], [M2] vagy [M3] egy
gombnyomasos, automatikus hivégombot =
= [PAUSE] = [PROGRAM] = Bontson.

1 Emelje fel a kézibeszél5t. = Nyomja le a
[PROGRAM] gombot.

2 Nyomja meg az [M1], [M2] vagy [M3] egy
gombnyomasos, automatikus hivégombot.

Memoriacimke
Hasznalja a memdriacimkeét a tarolt szamok
név- illetve telefonszam-mutatéjaként.

3 Adjon be egy legfeljebb 21 szamjegy
telefonszamot.

4 Nyomija le a [PROGRAM] gombot.

5 Amikor befejezte, tegye a helyére a
kézibeszélét.
® Ha a tarcsazasnal a szamjegyek kdzé egy
szlinetet kell bevinni, akkor a 3. |épésben
nyomja meg a [PAUSE] gombot. A
telefonszamban tarolt szlinet egy szamjegynek
szamit (4-C).

®

3-B Tarolt szam tarcsazasa

1 Emelje fel a kézibeszél6t.
2 Nyomja meg az [M1], [M2] vagy [M3] egy gombnyomasos, automatikus hivégombot.

e A [REDIAL) gomb nem m(ikddik az egy gombnyomasos tarcsazasnal.
Egy szam ujratarcsazasahoz bontson, és ismételje meg az 1. és 2. |épést.

® Ha a telefonzsindr csatlakoztatédsat 3 napnal hosszabb idére sz(inteti meg, akkor a telefonszamok esetleg
torlédnek. Sziikség esetén tarolja Ujra a telefonszamokat.

4 Specialis szolgaltatasok

4-A A varakozé hivas jelzése szolgaltatast alkalmazé felhasznaloknak

A hivasvarakoztatas hasznalatahoz el6szor el§ kell fizetnie a hivasvarakoztatas szolgaltatasra
a szolgaltatojanal/telefontarsasaganal. Ez a funkcio lehet6vé teszi hivasok fogadasat, mikdzben
mar beszél a telefonon. Ha hivas érkezik, mikdzben telefonal, akkor varakoztaté hangjelzést fog
hallani.

1 Nyomja meg a [FLASH] gombot a masodik hivas fogadasahoz.

2 A hivasok kozétti valtashoz nyomja meg a [FLASH] gombot.

Megjegyzés:
® Vegye fel a kapcsolatot szolgaltatéjaval/telefontarsasagdval a szolgaltatas elérhetéségével kapcsolatban.

4-B Ideiglenes tone tarcsazas
(a rotary/impulzusos szolgaltatasok hasznaléinak)

Ideiglenesen atkapcsolhatja a tarcsazasi moédot tone (DTMF) lizemmaddba, amikor tone
tarcsazast igényld szolgaltatasokat kell elérnie (példaul Gizenetrégziték vagy telefonos banki
szolgaltatasok stb.). Nyomja meg a [%] [TONE] gombot, miel6tt a tone tarcsazast igénylé
szamokat bevinné.

4-C Szinet (alkézpont/tavhivas szolgaltatas igénybevevéinek)

Néha sziinetet kell beiktatni, amikor egy alk6zpont segitségével kezdeményez hivast, vagy a
tavhivas szolgaltatast veszi igénybe.

Példaul: Ha egy alkézponthoz csatlakozik, és a kullsé hivasok kezdeményezésekor tarcsaznia
kell a f6vonal elérési szamot, a “9”-et:

1 A hivas kezdeményezéséhez emelje fel a kézibeszél6t.
2 [9] = [PAUSE)
3 Tarcsazza a telefonszamot.

Megjegyzés:
e A [PAUSE] gomb minden megnyomasara egy 2,1 masodperces sziinet kerill beszurasra. Ismételje
szilkség szerint a hosszabb sziinetek létrehozasahoz.

| Sablon a falra szereléshez |
[ 8,3 cm >

5-A Falra szerelés

1 Nyomja a flleket a nyilak iranyaba (@),
majd tavolitsa el a falra szereléshez
hasznalt adaptert (@).

2 Helyezze be az 6sszehajtogatott
telefonvezetéket a falra szereléshez
hasznalt adapterbe, majd tolja a nyil
iranyaba.
® Az “UP WALL” feliratnak felfelé kell néznie.

3 Hajtsa a csavarokat (nem tartozékok)
a falba az alabbi sablon hasznalataval.
Csatlakoztassa a telefonzsinért. Helyezze
fel a késziléket, majd csusztassa le.

Csavarok

'/-MD
A7=D Egy kéthuzalos

(hagyomanyos)

‘

telefoa csatlakozéhoz

Q;@ (LINE)

A kommunikéaciés
eszkdzhoz (DATA)

A kézibeszél§ beszélgetés
kdézbeni, ideiglenes
letételéhez helyezze vissza
a készulék fels6 szélére, az
abra szerint.
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5 Amit tudnia kell

-»>

5 Amit tudnia kell

->

®
5 Amit tudnia kell

5-B Hibaelharitas

Probléma

Ok/megoldas

A késziilék nem miikodik.

® Ellendrizze a csatlakoztatasokat (1-B).

A hivast a telefonkd6zpont nem
kapcsolja, annak ellenére,
hogy On jol tarcsazott.

® Ellendrizze, hogy megfelel§ allasban van-e a Tarcsazasi mod
(DIALING MODE) kivalaszté (1-B)

A késziilék nem csenget.

® A Cseng6 hangerd (RINGER) kivalaszté OFF (Ki) allasban van.
Allitsa HIGH (Hangos) vagy LOW (Halk) allasba (1-B).

Nem tud telefonszamot tarolni
a memdriaban.

® Ellendrizze, hogy felemelte-e a kézibeszél6t.
® Ne adjon be 21 szamjegy(inél hosszabb telefonszamot, mert a
beadott szam és a kordbban tarolt szam is torl6dik.

A masik fél egyszer csak nem
hallja az On hangjat a
beszélgetés kézben.

® Beszélgetés kdzben megnyomta a [PROGRAM]) gombot. Nyomja
meg ismét a [PROGRAM] gombot.

Nem tud ujratarcsazni
a [REDIAL) gomb

® Ha az utoljara tarcsazott hivészam 31 szamjegynél hosszabb volt,
akkor a késziilék esetleg nem megfeleléen tarcsazza a szamot.

megnyomasaval.

Folyadék vagy egyéb ® Huzza ki a telefonzsindrt a készilékbél. Hagyja szaradni legalabb 3
nedvesség keriilt a napig. Miutan a készllék teljesen megszaradt, csatlakoztassa ismét
késziilékbe. a telefonzsinért.

5-C Az On biztonsaga érdekében

A sulyos sérulések valamint az emberéletben
és vagyontargyakban bekovetkezd karok
elkerulése érdekében olvassa el figyelmesen
ezt a részt a termék haszndlata elétt, hogy
megfeleléen és biztonsagosan hasznalhassa
a terméket.

FIGYELMEZTETES

® Az aramités elkerilése érdekében ne tegye
ki a késziléket es6nek vagy egyéb tipusu
nedvességnek.

® Ne szerelje szét a terméket.

® Ne Ontson folyadékokat (tisztitdszereket,
oldészereket stb.) a telefonzsinér csatlakozéjara
illetve ne engedje, hogy az barmilyen médon
nedvességet kapjon. Ez tiizet okozhat. Ha a
telefonzsindr csatlakozéja nedvességet kap, akkor
azonnal huzza ki a fali telefoncsatlakozét és ne
hasznalja.

VIGYAZAT

® Soha ne szereljen telefonvezetéket villamlasos
vihar kézben.

® Soha ne telepitsen telefonzsinér csatlakozot
nedves helyen, hacsak az nem kifejezetten
nedves helyre készlt.
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® Soha ne érjen szigeteletlen telefonvezetékhez
vagy érintkez6hoz, hacsak a telefonvezetéket

elézéleg le nem csatlakoztatta a telefonhalézatrol.

® Legyen dvatos a telefonvezetékek beszerelése
vagy modositasa soran.

Fontos biztonsagi utasitasok

A termék hasznélatakor mindig be kell tartani az

alapvet6 biztonsagi évintézkedéseket a tlizveszély,

elektromos aramités és személyi sérllés
kockézatanak csdkkentése érdekében, ideértve az
alabbiakat:

1. Ne hasznalja a terméket viz kdzelében, példaul
firdékadhoz, mosdokagylohoz, mosogatéhoz
kozel, nedves pincében vagy uszémedence
kodzelében.

2. Viharos idében lehetéleg ne hasznalja a telefont
(kivéve a zsindrnélkili tipust). Egy villamlas
aramUtést okozhat még ha tavolabb csap is be.

3. Ne hasznélja a telefont gazszivargas
bejelentésére a szivargas kozelében.

ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT

5-C Az On biztonsaga érdekében

Kérnyezet

® A terméket nem szabad tulzott fustnek, pornak, magas hémérsékletnek és rezgésnek kitenni.
® A terméket nem szabad kdzvetlen napfénynek kitenni.

® Ne helyezzen nehéz targyakat a termékre.

® A terméket tavol kell tartani a h6forrasoktol, példaul radiatoroktol, f6z6eszkdzokidl stb. Nem szabad
olyan helyiségekben elhelyezni, ahol a h6mérséklet alacsonyabb mint 5°C vagy magasabb mint 40°C. A

nedves pincék is kerilenddk.

Mindennapi gondozas

o Torélje le a kiilsé felliletet egy puha nedves ruhaval.

® Ne hasznaljon benzint, higitét vagy suroléport.

A termék selejtezése, szervizbe szallitasa vagy visszakiildése

® A késziilék titkos/bizalmas informéciét tarolhat. Az On titkos/bizalmas adatainak megévasa érdekében azt
javasoljuk, hogy mielétt a készlléket leselejtezi, szervizbe szallitja vagy visszakuldi, térdlje a memoriabol
az olyan informacidkat, mint példaul az egy gombnyomasos tarcsazas.

Tajékoztatas felhasznalok szamara az
elhasznalédott késziilékek,
szarazelemek és akkumulatorok
begyiijtésérdl és artalmatlanitasarol

® ® ®

[ Cd
A termékeken, a csomagoldson és/vagy a
kisér6 dokumentumokon szerepld
szimbdlumok (), @, @) azt jelentik, hogy
az elhasznalddott elektromos és
elektronikus termékeket, szarazelemeket és
akkumulatorokat az altalanos haztartasi
hulladéktdl kulén kell kezelni. Az
elhasznalddott készulékek, szarazelemek
és akkumulatorok megfelelé kezelése,
hasznositdsa és Ujrafelhasznéldsa céljabdl,
kérjik, hogy az orszag térvényeinek,
valamint a 2002/96/EK és a 2006/66/EK
iranyelveknek megfelelSen juttassa el
azokat a kijeldlt gy(jt6helyekre. E termékek,
szarazelemek és akkumulatorok
el6irasszer( artalmatlanitasaval On
hozzajarul az értékes erdforrasok
megovasahoz, és megakadalyozza az
emberi egészség és a kérnyezet
karosodasat, amit egyébként a hulladékok
nem megfelel6 kezelése okozhat.

Az elhasznaldédott termékek, szarazelemek és
akkumulatorok begydijtésével és
Ujrafelhasznalasaval kapcsolatban, kérjuk,
érdekl6djon a helyi kozosségénél, a terlleti
hulladékartalmatlanité szolgalatnal vagy
abban az Gzletben, ahol a termékeket
vasarolta. E hulladékok szabalytalan
elhelyezését a nemzeti jogszabalyok
buntethetik. Ha a hasznalt termék elemeket
vagy toltheté akkumulatort tartalmaz, akkor
selejtezze azt a helyi rendelkezéseknek
megfeleléen.

Az Eurdpai Unié lzleti felhasznaloi
szamara

Ha az elektromos vagy elektronikus
berendezésétdél meg kivan szabadulni,
kérjlk, tovabbi tajékoztatasért forduljon a
forgalmazéjahoz vagy a szallitéjahoz.

Hulladékkezelési tajékoztaté az Eurdpai
Union kiviili egyéb orszagokban

Ezek a szimbdlumok (D, @, @) csak az
Eurdpai Unidban érvényesek. Ha meg kivan
szabadulni a termékektdl, kérjuk, Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal vagy

a kereskedbvel, és kérdezze meg Oket a
hulladékelhelyezés megdfelel6 maédjardl.

Megjegyzés a szarazelem-és
akkumulator-szimbélummal kapcsolatban
Ez a szimbdlum (@) kémiai szimbélummal
(®) egyutt alkalmazhaté. Ebben az esetben
teljesiti az EU iranyelvnek vegyi anyagra
vonatkozo kévetelményét.

5-D Miiszaki adatok

Taplalas:

Méretek (magassag x szélesség x mélység):
Témeg (Suly):

Uzemi kdrnyezet:

A telefonvonalrdl

kb. 95 mm X 190 mm X 196 mm
kb.518 g

5 °C—-40 °C, 20 %—80 % Relativ
paratartalom (szaraz)
Megjegyzés:

o A kialakitas és a m(iszaki jellemzdk elézetes bejelentés nélkil valtozhatnak.

® Az utmutatdban szereplé abrak kis mértékben eltérhetnek a tényleges terméktdl.

C€

Megjegyzés:
® Ez a készilék a magyar nyilvanos, kbzcélu analdg telefonhalézathoz csatlakoztathatd.
® Probléma esetén forduljon azonnal a berendezés forgalmazéjahoz.

Megfelel6ségi nyilatkozat:

® A Panasonic Communication Co., Ltd. Kijelenti, hogy a készlilék megfelel a radidberendezésekrél és a
tavkozl6 végberendezésekrdl szol6 (R&TTE) 1999/5/EK rendelet alapvetd kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozo rendelkezéseinek. Az utmutatéban leirt kapcsol6dd Panasonic termékek megfelel6ségi
nyilatkozata letéltheté az alabbi weboldalrdl:
http://www.doc.panasonic.de

Vegye fel a kapcsolatot a hivatalos képviselettel:
Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Ertékesitési osztaly:
Panasonic South-East Europe Kift.
1117 Budapest, Neumann J. u. 1.

Szerz6i jog:

Jelen kezelési utasitas szerzéi jogaval a Panasonic Communications (Malaysia) Sdn. Bhd.
rendelkezik, és kizardlag belsé hasznalatra reprodukalhatoé. Ettél a felhasznalastol eltekintve, a
szerz@i jogra vonatkozé térvények értelmében, a kezelési utasitas egészének vagy akar csak
egy részének barmilyen mas formaban valo reprodukalésa tilos a Panasonic Communications
(Malaysia) Sdn. Bhd. irasos engedélye nélkl.

© 2009 Panasonic Communications (Malaysia) Sdn. Bhd. Minden jog fenntartva.

Panasonic

Panasonic Communications Co., Ltd.
1-62, 4-chome, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531 Japan

Declaration of Conformity 015284

Document No. PCTP-080064-02

(Issuer’s name & address)
Panasonic Communications Co., Ltd.
Hakata-ku, Fukuoka, Japan

(Object of the declaration) <A>
(Product) Integrated Telephone System
(Trade Name) Panasonic
(Model Nr.) KX-TS520EX, KX-TS520FX, KX-TS520G, KX-TS520HG

(Country of Origin) : _Malaysia

The object of the declaration described above is in conformity with the requirements of the
following EU legislations and harmonized standards:

(Council Directive) 1 1999/5/EC <B>
(Council recommendation) :1999/519/EC
(Harmonized Standards) : EN60950-1:2006, EN50371:2002 <C>

EN55022:2006, EN55024:1998/A1:2001/A2:2003

Signed for and on behalf of :

N

Printed Name :_Toshiaki Sakiyama
Title . _Director
Date of issue  :_3 April, 2009

Authorised Representative:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

l/f

[
(Signature) S, ol
(Printed name) :_Hans-Joachim Habeck
(Date) : i

A nyilatkozat fent emlitett targya <A> a kdvetkezd EU rendeletek <B> és harmonizalt szabvanyok
<C> kdvetelményeivel 6sszhangban van.
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